
Diminue les consommations énergétiques
Reduces energy consumption
Reduce el consumo de energia

Améliore votre ambiance
Gives you a better ambiance
Mejora su ambiente

Amélioration du confort animal
Improving animal comfort
Mejorar el confort de los animales

Accroit vos performances techniques
Increases your technical performances 
Aumenta sus rendimientos técnicos

www.systelinternational.fr

Récupérateur de Calories
Calories Recover

Recuperador de calorlas
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Plan de principe 
Esquema del aparato 
Product scheme

Avantages - advantages - ventajas Caractéristiques - Characteristics - Caracter'Isticas

Instalation dans les cheminées et pompage sous caillebotis.
Instalation in existing chimneys.
Instalacion en las chimeneas existentes.

Nettoyage facile grâce à son échangeur démontable.
Easy cleanning thanks to its removable air exchanger.
Limpieza sencilla gracia a su intercambiador extraible.

Diminution des consommations énergétiques.
Reduction of  energy consumption.
Réduccion del consumo de energia.

Incorporation de la guillotine manuelle. (Motorisée 
en option).
Included air flow flap manual. (Motorized in option).

Sortie de l'air neuf  
rechauffé 2 500m3/h.
Output of  new air warmed 

2 500m3/h.
Salida del aire nuevo  

calentado 2 500m3/h.

Sortie de l'air vicié vers l'extérieur.  
Ø 400-450-500 mm.
Exit of  stale air outwards. Ø 400-450-500 mm.
Salida del aire viciado hacia fuera. Ø 400-450-500 mm.

Entrée de l'air neuf 
avant réchauffement.
Entry of  new air before warming.
Entrada del aire nuevo antes del 
calentamiento.

Entrée de l’air vicié dans  
l’échangeur.
Entry of  stale air in the exchanger.
Entrada del aire viciado en el intercambiador.

Trappe de sécurité verin air  
(en option).
Security in late air winch (option).

Guillotine.

Matériel imputrescible, polyéthylène et polypropylène.
Made of  polyéthylène and polypropylene, non perishable material.
Material imperecedero en polyéthylène y polypropylène.

Surface d'échange : 41 m2.
Exchanging surface : 41 m2.
Superficie de intercambio : 41 m2.

PigRC : 41m2 d’échange

PigRC : 41m2 of Exchange

PigRC : 41m2 de Intercambio

Bloc échangeur amovible
Removable exchanger
Intercambiador extraible

Surface d’échange PigRC
Plaques 0,70 m x 0,70 m = 0,49 m2  de surface utile
Nombre de plaques = 42
Surface d’échange 0,49 x 42 x 2 = 41 m2

SYSTEL - 1, rue des petites industries - BP 6206 - 44477 Carquefou Cedex - France
Tél. : 00 33 (0) 2 51 85 25 55 - Fax : 00 33 (0) 2 51 85 24 68 - Email : systel@systelinternational.fr
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